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DOBER ZAČETEK! Osred­
nji del novega PRINT KING 
SOLNA tiskarskega stroja 
^nakladajo v soboto, 18. de- 
c«mkra 1982. Tovornjak je

pripeljal stroj iz Joplina, Mis- gata Matija Lončar (na tovor- Solna Inc., ki je pomagal pri
souri tisto dopoldne. Paul Ko- njaku) in Frank Kogovšek razkladanju tiskarskega stro-
šir je spretno vodil razklada- (na cesti), zraven pa je tudi ja. (Vse klike: James Debe-
nje *»>• vozil kleščni žerjav. Jože Rus. Na tovornjaku je Vec)
Na sliki vidite, ko mu poma- še Dino Ramos, prodajalec

Razkladanje novE- 
Tiskarskega stro*

Frank Kogovšek (na
l/c#

tovornjaku) začne z razklada- so ga razkladali in pripeljali trebni kleščni žerjav. Na 
njem novega tiskarskega v našo tiskarno. Na levi je sliki vid^e torej začetek več- 
s troj a. Ta del je bil prvi, ki Paul Košir, ki bo vozil prepo- umeva •»ahte.vnega dela.

Ameriška Domovina 
tiskana na novem 
tiskarskem stroja!

Najbrž ste bili redni bralci 
torkovih Ameriških Domovin 
kar veliko presenečeni, ko ste 
■prejeli današnji izvod našega 
lista. Precej se vam zdi spre­
menjen. Vsebuje 8 strani, vsa­
ka stran pa je za polovico 
manjša od prejšnjih. Zakaj?

Tiskali smo današnjo Ame­
riško Domovino na našem no­
vem tiskarskem stroju. Prvič! 
Zaenkrat gre za poskusno ti­
skanje. Redno bomo začeli ti­
skati na ta novi način v mar­
cu, morda pa že proti koncu 
tega meseca. Današnja A.D. 
je v tisti obliki, ki jo bo imela 
v bodoče.

Včeraj popoldne je prišel v 
našo tiskarno iz Kansas Cityja 
strokovnjak firme, ki je izde­
lovala nov tiskarski stroj 
Končal je zadnjo fazo monti­
ranja novega stroja in je seve­
da želel ugotoviti — kot tud: 
mi pri Ameriški Domovini — 
če je sedaj vse v redu za nor 
malno, brezhibno obratovan­
je. Odločili smo se torej, da 
bomo pripravili torkovo Ame­
riško Domovino v obliki, pri­
merni za tiskanje na novem 
stroju, kar smo tudi storili 
čeprav v precejšnji naglici.

V svojih poročilih o spre­
membah v naši. tiskarni, je 
lastnik James Debevec že ja­
sno povedal, da je za nas \ 
tiskarni nov način tiskanja 
res povsem nov. To velja tu­
di za urednika, ki nima v tej 
stroki nobene šole razen de­
janske prakse. Gre za drugač­
no tehniko, pričakujemo pa 
da bomo mogli izboljšavati 
bodoče številke Ameriške Do­
movine v tehničnem in vse­
binskem oziru. Poglavitna 
sprememba zaenkrat bo v 
tem, da bo Domovina izhajala 
na 8 straneh namesto običaj­
nih štirih. Novi stroj pa lahke 
tiska naenkrat do 16 strani, 
kar bi v primerjavi z dosedan­
jo Ameriško Domovino pome­
nilo 8 strani.

Kot je razvidno iz današnje 
Ameriške Domovine, bo od­
slej lažje objavljati slike. No­
vi stroj je kot nalašč za slike. 
Uslužbenci tiskarne se bodo 
pa morali izpopolniti v tej 
tehniki, ki ni tako enostavna. 
Vsekakor pa lahko pričakuje­
te veliko več slik o naših slo­
venskih prireditvah, osebno­
stih, narodnih domovih, cerk­
vah ‘in drugih objektih.. Ne 
bo namreč več treba pošiljati 
slike v Akron ali Michigan 
da naredijo zelo drage kliše 
je včasih dvomljive kvalitete 
Ko pa nam boste v bodoče 
pošiljali slike za objavo, prosi­
mo, da bodo te slike črno-bele 
in ne, če je le mogoče, barva­
ste. -

V današnji Ameriški Domo­
vini smo objavili več slil 
različne fotografske kvalitete 
Naš namen je bil ugotoviti

(Dalje na str. 4)
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Izrael — Kuba
Kako spraviti v primerjavo dve deželi kakor sta Izrael in 

Kuba, se na prvi pogled zdi kar nenavadno, skoraj nemogoče. 
Sta povsem različni med seboj ne le po zemljepisni legi in 
karakteristiki svojega prebivalstva, marveč tudi in zlasti po 
Socialnem ustroju in političnem statusu. Dočim je na Kubi 
sedanja socialna struktura zgrajena na marksističnem nauku 
vlade proletariata, so v Izraelu v veljavi načela demokratične­
ga socialnaga ustroja. Med tem ko je Kuba komunistična 
diktatura, se Izrael veseli sredi diktatorskih sosedov polne 
demokratične svobode. V čem torej primerjave?

Kdor redno in skrbno zasleduje vesti v časopisju s kadrom 
lastnih poročevalcev po sirnem svetu, bo pritrdil, da je tu in 
tam mogoče naleteti na večkrat drobne, pa dovolj zanimive 
novice iz raznih delov sveta o tamkajšnji politični pa tudi 
vojaški aktivnosti Izraela, Tako smo nedavno brali o direktnem 
vmešavanju izraelskih političnih in vojaških odposlanstev v 
države Srednje Amerike (Isthmus), kjer kipijo revolucionarna 
gibanja in ima pri njih svoje prste tudi Amerika. Spet drugje 
so poročali listi o akcijah izraelovih odposlancev v Južni 
Afriki in celo Čilu in Namibiji. Človeku so se take vesti zdele 
čudne in skoraj neverjetne, če se pomisli, koliko imajo izrael­
ski Judje opraviti s svojimi bližnjimi sosedi.

Sedaj se je stvar pojasnila. V prvih letošnjih dneh je 
bil v uredniškem sektorju lista The New York Times objavljen 
sestavek Benjamina Beit-Hallahmi-ja, profesorja na izraelski 
univerzi v Haifi in sourednika revije New Outlook. Pod 
naslovom “Israel’s Global Ambitions’’ ta profesor razlaga 
(brez dvoma z vednostjo1 oblasti) namen in pomen teh judov­
skih pokretov po svetu. Kar bo v naslednjem povedano, je 
posneto iz njegovega članka.

Beseda iz naroda...

Zbor “Slovenska pesem” v Clevelandu
Cleveland, O.—V soboto, 5. 

februarja, zvečer bo dobila 
clevelandska slovenska skup­
nost goste iz Chicaga-Jolieta 
in sicer mešani pevski zbor 
“Slovenska pesem” ter 17- 
članski orkester pod odličnim 
vodstvom pevovodje-dirigenta 
p. dr. Vendelina Špendova.

Drage goste prisrčno po­
zdravljamo ter se jim obenem 
iskreno zahvaljujemo za ves 
njihov trud in žrtve.

Koncert se bo vršil v glavni 
dvorani Slovenskega narodne­
ga doma na 6417 St. Clair Ave, 
Začetek bo ob 7.30 zvečer. Po 
koncertu bosta za ples igrala 
ansambla Jasmin iz Cleve­
landa in Glas Slovenije iz Chi­
caga.

Vstopnice so po $4 na osebo 
in so v predprodaji pri vseh 
članih Korotana, v Slovenski 
pisarni v Baragovem domu, v 
brivnici Johna Petriča na E. 
185. cesti in v Tony’s Polka 
Village na E. 185 cesti. Lahko 
pa tudi pokličete Johna Seme­
na na št. 944-1671.

Vljudno vabimo vse Slo­
vence in Slovenke, da pride­
jo na koncert. Skupaj z zbo­

rom “Slovenska pesem” bomo 
obudili spomine na našo lepo 
Slovenijo!

Odbor Korotana

Zahvala ob pogrebu 
dr. Franca Puca st.
WESTMONT, Ul,—Kot je že 

bilo objavljeno v Ameriški Do­
movini, je v četrtek, 13. ja­
nuarja, umrl dr. Franc Puc 
starejši. Upokojen je živel de­
set let v Westmontu in spa­
dal k fari sv. Trojice, od koder 
je bil tudi pogreb.

Pokojnega so prišli kropit 
znanci in prijatelji iz bližnje 
in daljnje čikaške okolice ter 
iz različnih koncev Amerike 
in Kanade. Slovensko sta mo­
lila patra Fortunat in Ven- 
delin, angleško p. Joel, rožni 
venec pa, tudi vsa zbrana dru­
žina. Pogrebno sv. mašo je v 
slovenščini daroval p. Fortu­
nat. Cerkev je bila nad polo­
vico zasedena s slovenskimi 
in westmontskimi prijatelji in 
znanci. Cerkveni zbor čikaške 
farne cerkve sv. Štefana pod 
vodstvom p. Vendelina je kra­
sno prepeval naše lepe sloven­
ske pesmi. Strežniki pri maši

adventurizem nič ne moti, in da problem človekovih pravic 
ni razlog za zavračanje vojaškega vmešavanja v deželah 
tretjega sveta, kot so n. pr. Guatemala, Haiti itd. To smatrajo 
za skrivnost svoje vlade in mislijo, naj bi taka podpora 
Ameriki zaslužila posebno upoštevanje od strani Washingtona 
in ameriškega ljudstva.

Svoje pisanje v listu The New York Times ta judovski 
člankar zaključi takole: “Vloga krajevnega in globalnega 
policaja je stvar, ki jo imajo Izraelci za privlačno in so pri­
pravljeni nadaljevati ta posel — zanj pa pričakujejo čedno 
plačilo (handsome reward).”

Kdor zgoraj navedene točke judovskega profesorja motri 
z objektivnim pogledom, mu nehote in nevede stopa pred oči 
Kuba v odnosu do Sovjetske zveze, kateri Kubanci služijo 
kot najemniška vojaška pa tudi politična ekipa v raznih 
deželah tretjega sveta. Vidimo jih v Angoli, v Etiopiji, v 
Jemenu, in drugod, da ne omenjamo Centralne Amerike. 
Kakor Sovjetija uporablja za svoje globalne politične in voja­
ške podvige satelitske usluge popolnoma od nje odvisne 
Kube, tako se lahko reče tudi za usluge Izraela Ameriki za 
njeno globalno zunanje politično strategijo. Prav tako je 
jasna odvisnost Izraela od Amerike.

Najprej se pohvali, da izraelski Judje gledajo na svojo 
državo kot na enakega partnerja Združenih držav pri političnih 
akcijah v številnih neustaljenih deželah tretjega sveta, in 
doda, naj Amerikanci upoštevajo, da se priključujejo “učinko­
viti vojaški sili (izraelski), ki veruje, da pospešuje ameriške 
ideološke interese, pa —- kar je najbolj važno — pričakuje, 
da bodo Amerikanci priznali to (izraelsko) pomoč.” Kar je v 
narekovajih, je dobeseden prevod. Potem nadaljuje, da so 
Amerikanci premalo seznanjeni z Izraelovim smislom njegove 
globalne vloge. Navede obisk obrambnega ministra Sharona 
v Namibiji in njegovo gledanje v programskem govoru, kjer 
definira izraelovo strateško zanimanje, ki da vključuje Afriko 
in velik del Azije.

Izraelove vojaške oficirje je mogoče najti v Iranu, Nica- 
ragvi, El Salvador-u, Guatemali, Haiti, Namibiji, Indoneziji, 
Filipinih, Čile in Boliviji — da jih imenuje le nekaj. Dalj se 
pomudi pri Južni Afriki, kjer so Združene države vezane, da 
ohranijo sedanji režim, toda Washington čuti, da je odprta 
ameriška podpora režimu resno omejena zaradi svetovnega 
javnega mnenja.

Judovski pisec_ posebej omenja, kako je zlasti-v tretjem 
svetu izraelovo vojaško sodelovanje z Ameriko le-tej koristno. 
Ameriška vlada ne more pošiljati vojaških svetovalcev v te 
dežele; mnogi evropski zavezniki ne morejo odobravati zatiral­
skih režimov, kakršen je npr. čilenska junta. Izrael pa glede 
na to, kar drugi imenujejo “umazan posel” kot na dolžnost, 
ki jo je mogoče braniti in v gotovih primerih pomeni vzvišen 
poklic. Trdi, ek izraelskega ljudstva na splošno tak svetovni

Do tu je primerjava prepričljiva tako zelo, da moraš nehote 
spomniti se Kube, kadar bereš traktat judovskega profesorja 
iz Haife. A od tu naprej primerjave ni več. Med tem ko je 
Kuba vsestransko poslušen, ubogljiv in malo zahteven satelit 
Sovjetske zveze, je Izrael vse kaj drugega. Oni profesor 
pravi, da hoče Izrael biti partner Amerike, kar vlogo satelita 
popolnoma spremeni. To je eno. Drugo je, da se kapaciteta 
in zmogljivost Kubancev kot narodne skupnosti od narave 
danih visokih kvalitet, nikakor ne sme primerjati z izrednimi 
sposobnostmi intelektualnega, moralnega in životnega poten­
ciala, kakor ga izkazujejo Judje, potomci izvoljenega naroda. 
In tretje: Juda najdeš povsod' po svetu kot tamkajšnjega 
domačina, pripravljenega stopiti v akcijo, kar pri Kubancih 
splph ne pride v poštev.

O teh trelv točkah se velja Ameriki zamisliti. Sovjetom 
se ni treba brigati, da bi Kubanci iz sodelovanja z njimi sku­
šali kovati svoj lastni kapital. Ni jih treba skrbeti, da bi jim 
utegnili zrasti čez glavo. Amerika z Judi ni v enakem po­
ložaju. Judovstvo, združeno v svetovni zionistični organizaciji 
izjavlja po svojem predsedniku B. S. Tannenbaumu, da je 
judovska diaspora neločljivo zvezana z izraelskb državo, kjer 
vidijo kraj kamor ima vsak Jud pravico iti in se naseliti.

Judje s svojim sodelovanjem z Ameriko na globalnem 
polju ne iščejo interesov Amerike, marveč kujejo svoj na­
cionalni kapital, čeprav drugače govore in pišejo. To stanje 
kliče Ameriki za pavzo, in premislek.

L. P.

so bili mlajši vnuki, berili pa 
sta brali vnukinja in snaha.

Krsto so nosili štirje starej­
ši vnuki, zet Andrej Kukoviča 
in pokojnikov dolgoletni oseb­
ni prijatelj Tone Babnik. Ob 
grobu na bližnjem pokopa­
lišču v Clarendon Hillsu je 
opravil pogrebne molitve • p. 
Fortunat. V imenu vseh pri­
jateljev in znancev, ki se niso 
mogli osebno udeležiti pogre­
ba, pa se je od pokojnega po­
slovil zet Andrej Remec.

Bog plačaj vsem, ki so po­
kojnemu kakorkoli v življenju 
pomagali. Iskrena hvala du­
hovnikom, pevcem in vsem. 
ki so se udeležili pogreba, mo­
lili za pokojnika, darovali za 
sv. maše in v dobre namene. 
Prisrčna hvala za darovano 
cvetje in tolike izraze sožalja. 
Naj Bog povrne vsem, pokoj­
nemu pa podari večni mir in 
pokoj!

Žalujoča družina

Karmeličanke
peročajo

FOWLER, Kans,—No, to­
krat imam pa res veselo vest 
od Karmeličank. Kot sem žč 
v zadnjem dopisu sporočal, so 
oblasti že dvakrat dale sestram 
dovoljenje za zidanje šamor 
stana, pa so oblasti tudi dva­
krat preklicale dovoljenje, ker 
se je nek partijec pritožil. Nik- ; 
dar jim niso dale razloga, za­
kaj so preklicali. Tako je šla 
vsa zadeva na vrhovno sodiš­
če Slovenije.

Dne 15. januarja so sestre 
dobile od vrhovnega sodišča 
dokončno dovoljenje za zidavo 
samostana. Polnih štirinajst 
let je trajala ta borba. Vse to 
je bila zanje in za nas velika 
preizkušnja v potrpežljivosti. 
Res so Bogu hvaležne. Sedaj 
pravijo, da bodo v najkrajšem 
času zastavile lopato in začele J 
zidati. Bog jim daj srečo!

V zadnjem času sem prejel 1 
in odposlal sledeče darove: r

N.N., 'Teksas — $25; Bertha 1 
Gratchich, Bridgeville, Fla. ( 
— $50; Mary Mlinar, Cleve- v 
land, O. —$20; Frances Jezer­
nik, Racine, Wis. — $5; Slo- ^ 
venska ženska zveza Amerike, s 
Joliet, 111. —$50; N.N., Kan- ^
sas — $100. s’

v(Rev. John Lavrih
Box 80 Vi;

Fowler, Kansas 67844

Ignacij Potočnik, pr 

novi slovenski 
doktor teologije m-

CLEVELAND, O,—Iz RirassP( 
smo 10. januarja tl. preje*;Ph 
poročilo, da je rojak Ignacih 
Potočnik, duhovnik ljublja11' 
ske nadškofije in študent 1 
Sloveniku, tistega dne z uspe °*3j 
hom obranil na papeški u^' s*a) 
verzi, Urbani svoje doktors^ 
delo ter tako dosegel nasl°U' 1 
dr. teologije. 2°P

Naslov dela, s katerim ■|ffl*Sc 
opravil študij v Rimu, se # ^ 
si “Skupne molitve v t 
svetnikom” v ljubljanski me^a’ - 
ropoliji — slovenski kraje^J^l 
Cerkvi. V svojem delu je a: 
tično obdelal nastanek in ^ Gn* 
daljnji zgodovinski raz^ 
“Skupnih molitev” od začet*^ ^ 
17. stoletja dalje do sedaf*f.e^ 
ga slovenskega bogoslužni 
koledarja in poudaril nji*10 1?°* 
pomen v luči odlokov zadn' ^ 
ga koncila.
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Iz newyorske prosvete
1. Tudi viharji nas 

ne ustavijo
V vseh letih naših ur ni bila 

nobena tako slabo obiskana 
kakor januarska. Kljub temu 
smo bili polni ponosa in izred­
no dobre volje! Dokazali smo, 
da nas tudi viharji ne ustavijo. 
Zasedli smo pol dvorane, se 
stisnili in bili veseli, da smo 
na gorkem. Snežni viharji, po­
ledenele in neprevozne ceste 
sc zadržale doma proti svoji 
volji tiste prosvetarje, ki živi­
jo v newyorski državi na se­
veru od mesta, New Jerseyu, 
Connecticutu in Long Islandu. 
Na hitro pošteto, kakih 12 dru­
žin, ki ne zamudijo nobene 
ure, to je okoli 60 ljudi ali po­
lovica prosvetarjev.

Nekaj Newyorčanov je šlo 
v Illinois na pogreb nekdanje­
ga člana naše fare dr. Franca 
Puca. Med njimi sta bila oba 
Babnika. Na pogrebu sta zve­
dela, da je gospej umrla mama 
v Argentini. Meni je to javil 
po telefonu sin Joško in pove­
dal, da zaradi smrti v družini,

: ne bo nikdo prišel na uro. Bilo
je to ob 6. uri v soboto po­
poldne. Kaj naj storim? Klical 
sem Heleno Klesin in ji opisal 
zadrego. Takoj je bila pri­
pravljena sprejeti skrb za ku­
hinjo. S strahom sem vprašal: 
“Kaj pa klobase? Ali jih boste 
mogli še kje kupiti?” Smeje 
je odgovorila: “Nič se ne bojte, 
klobase imamo! Pravkar je 
telefoniral Karl ml., da bo pri- 

i šel domov, ker vozi avtobus 
: samo do Newburgha. Hotel je 

i iti smučat v Windham in je 
i vzel s seboj klobase, da bi go­

stil brate in sestre in druge 
j Slovence, ki tam smučajo.”
1 Tako smo imeli srečo tudi s
2 klobasami. In! Proti pričako- 

vanju jih je bilo premalo, mo­
il rali smo si pomagati s poljski­

mi hrenovkami. Klesinovi so
a Pa pomagale v kuhinji Prelo- 
j. Sova, Delakova in Minniche- 
2- va ter male Delakove punčke, 
r- Drugi smo se spravili nad 
er dvorano, razpostavili mize in 
e, stole ter mize lepo pogrnili, 
n- Tse je bilo v redu, samo pro- 

Wetarjev ni bilo. A jih je bilo 
l v®c, kot smo pričakovali! 

^ewyorčani, še enkrat hvala 
vsem, ki ste prišli! Dokazali 
ste, da smo še živi in pri­
pravljeni na žrtve.

2. Prosvetna ura
Odpadle so vse pevske in 

davirske točke. Zato je bil 
iit>8SPored kratek. Tone Jenko je 
»jel Prečital pismo “Razkroplje- 
,ac>mim rojakom”, ki ga je leta 
ja*1 949 napisal v taborišču pok. 
it ' Pisatelj Karl Mauser in ga je 
splavila AD. Mauserjeva po­
ur'1 ' anica velja danes še prav 
rSK^ako aii Cgi0 i)0ij) kakor je 
isl°' • *949 in je prav, da smo jo 

°Pet slišali. Nekateri je še 
n ' ^ slišali.

aP recitali smo zahvalni pismi 
bozična in novoletna vošči- 

smo jih pred Božičem 
} 'ki ^Sab *n Pos*a*i škofoma 
, K11 ambergerju v Maribor in 
i ^ ^ v Koper.

Jvj *
č^r v.^odnjo uganko smo prav 
a*UH- ^"er b° morda zanimala 

* kakega bralca AD, jo 
ji*10 kujemo v zabavo in pouk 
idn' ^cJo sem jaz?

Močnejši sem kakor vse voj­
ske sveta.

Uničil sem več ljudi kakor 
vojne vseh časov.

Povzročil sem milijone nes­
reč in uničil več domov kakor 
vse 'poplave, nevihte in orka­
ni.

Sem najbolj prebrisan tat. 
Vsako leto ukradem bilijone 
dolarjev. Moje žrtve so bogati 
in revni, mladi in stari, močni 
in slabotni. Tako sem mogo­
čen, da se čuti moj vpliv na 
vseh področjih človeške de­
javnosti.

Sem neusmiljen, zahrbten in 
hudoben. Sem povsod — po 
domovih, cestah, tovarnah, 
uradih, na morju in v zraku.

Prinašam bolezni, siroma­
štvo in smrt.

Ne dajem ničesar, jemljem 
pa vse.

Jaz sem vaš naj večji sovraž­
nik. Kdo sem jaz?

(Alkohol)
Nato je Simon Kregar reci­

tiral pesem “Združite se, mi­
lijoni!”, ki jo je napisala 
neznana Slovenka, kije živela 
med zadnjo vojno v Parizu in 
jo poslala pok. dr. Kuharju. 
Pesem opisuje na pretresljiv 
način trpljenje in konec nekih 
borcev za svobodo in nemško 
krvoločnost na eni ter lepote 
in prešernosti Pariza na drugi 
strani. Zadnja kitica pesmi se 
glasi:

V ljubezni bratski se 
združite,

vi milijoni ljudskih mas!
Sovraštvo narodov zatrite!
Naj nastopi novi čas!

Na koncu sta poizkusili mali 
Vodlanovi punčki recitirati 
dve kratki pesmi. Ena jo je z 
mamino pomočjo pripeljala do 
konca, druga pa je od tre- 
petca in sramu v sredi omah­
nila. Nič zato! Drugič bo bolj­
še!

3. Po slovenskem svetu
K. Mauser je zapisal: In 

danes na vseh kontinentih žu­
bori slovenska beseda, pesem 
polja in gozdov, pesem morij 
in gora.

Decembra sem čital v Nev/ 
York Times daljše poročilo o 
preganjanju nasprotnikov vo­
jaške diktature v Chile. Poro­
čilo opisuje, zakaj in kako je 
bil mladi študent Juan Carlos 
Martinez Hofman interniran v 
Selva Oscura (Temni -pra­
gozd), samotni, obubožani vasi 
na jugu Chile. Tam se ljudje 
tako bojijo policije, da si niti 
ne upajo z njim govoriti. Nato 
nadaljuje: Edini njegov to- 
lažnik v samoti je lokalni du­
hovnik. Podpora očeta Franca 
Okorna, 56 let starega Jugo­
slovana, ki ga redno obiskuje, 
je bila nepričakovana in 
dobrodošla.

“Ne vem, kaj je storil” je 
rekel rdečelični gospod v 
španščini s tujim naglasom, 
“jaz nisem sodnik. Moje po­
slanstvo je čisto drugo.”

Ali ni to tisti gospod, za ka­
terega je Tone Gaber zbiral 
staro obleko po Chicagu. Go­
spod jo je zaslužil!

Dr. Z. Kalan

Pacient ustrelil 
psihiafro in si nate 

vzel življenfe
MADISON, Wis. — Včeraj 

zjutraj je psihiatrični pacient 
David Baxter dvakrat ustre­
lil psihiatre dr. Mary Ann 
Jerse in si nato vzel življenje. 
Dr. Jerse, katerih starši ži­
vijo na 290 E. 218. cesti v Eu- 
clidu, se nahaja v kritičnem 
stanju v bolnišnici univerze 
Wisconsin v Madisonu.

Baxter je prišel v urad dr. 
Jerse včeraj zjutraj ob 7.30. 
Kmalu nato je bilo slišati več 
strelov. Dr. Jerse je bila 
ustreljena dvakrat v srcu in 
se bori za življenje. Baxter se 
je ustrelil kar petkrat v prsni 
kos in se ubil.

Preiskava je v teku, poli­
cisti pa še nimajo zanesljivih 
dokazov, zakaj je prišlo do 
streljanja.

Dr. Jerse je graduirala 1. 
1980 na medicinski šoli uni­
verze St. Louis v St. Louisu, 
Mo. Graduantka je tudi John 
Carroll univerze. Njen mož, 
Joseph M. O’Connor, bo dok­
toriral v stroki kemije junija 
letos na univerzi Wisconsin 
v Madisonu.

Novi grobovi
Bernard Martich

V soboto, 29. januarja, zve­
čer je v Euclid General bol­
nišnici umrl 91 let stari Ber­
nard Martich, vdovec po leta 
1974 umrli ženi Josephine, 
roj. Jursic, oče Mrs. Nicholas 
(Elsie) Maczko. Mitzi Martič 
in Esther Zippie, stari oče 
Marije Hočevar, zaposlen pri 
American Steel & Wire Co. 
47 let, vse do svoje upoko­
jitve. Pogreb bo iz Grdino- 
vega pogrebnega zavoda na 
17010 Lake Shore Blvd. da­
nes, v torek, v cerkev sv. 
Vida ob 10. dopoldne, od tam 
na pokopališče Vernih duš.

Anthony Štritof
V soboto, 29. januarja, je 

umrl Anthony Štritof, mož 
Nellie, roj. Cimperman, brat 
Johna W. in Cecelie Longer. 
Pogreb je bil iz Brickmano- 
vega pogrebnega zavoda na 
21900 Euclid Ave. včeraj, v 
ponedeljek, ob 11. uri dopol­
dne. Darovi v pokojnikov 
spomin Slovenskemu domu 
za ostarele na Neff Rd. bodo 
s hvaležnostjo sprejeti.

VREME
Pretežno oblačno danes z 

možnostjo dežja v popoldan­
skem in večernem času. Naj- 
višja temperatura' okoli 38 F. 
Oblačno tudi jutri, zopet z 
možnostjo dežja. Naj višja 
temperatura okoli 41 F. V 
četrtek spremenljivo oblačno 
z naj višjo temperaturo okoli 
40 F.

Ali lahko pomagate—
Trgovina sv. Vincencija 

Pavelskega na Superior Ave. 
nujno potrebuje otroške oble­
ke, posamezne in dvojne žim­
nice, kuhinjske mize in stole, 
hladilnike in plinske peči. 
Pokličite tel. št. 391-9655 in 
bodo prišli pobrat.

Iz Clevelanda in okolice
“Slovenska pesem”—

V soboto, 5. februarja, bo v 
Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. gostoval 
pevski zbor “Slovenska pe­
sem” iz Chicaga-Jolieta. 
Vstopnice za koncert imajo 
vsi člani Korotana, lahko pa 
tudi pokličete Janeza Semena 
na tel. 944-1671. Za ples in 
zabavo bosta igrala ansambla 
Jasmin iz Clevelanda in Glas 
Slovenije iz Chicaga. Kon­
cert se bo začel ob 7.30 zve­
čer.
Važna seja—

V četrtek, 3. februarja, ob 
6. uri zvečer v pisarni Perry 
Home Association na 6111 St. 
Clair Ave. bo važna seja v 
zvezi s številnimi vlomi v 
hiše v tej okolici zadnji čas. 
Na vprašanja bo odgovarjal 
clevelandski policist, kapitan 
Ed Kovačič.
Našli so dežnik—

Preteklo nedeljo na kosilu 
MZA v avditoriju pri Sv. 
Vidu, je nekdo pozabil dež­
nik. Dežnik imamo pri nas 
v pisarni Ameriške Domo­
vine.
Svečnica—

Jutri, sreda, je praznik Je­
zusovega darovanja v tem­
plju ali Svečnica.
Blagoslov grl—

V četrtek, 3. februarja, je 
god sv. Blaža, škofa in mu­
čenca. Cerkev močno pripo­
roča blagoslov grl s prošnjo 
k Bogu, da bi nam dal zdra­
vje v tem zimskem času, ko 
smo manj odporni proti raz­
ličnim boleznim.
Skupno sv. obhajilo—

Oltarno društvo fare sv. 
Vida bo imelo skupno meseč­
no obhajilo prihodnjo nede­
ljo, 6. februarja, pri sv. maši 
ob osmih zjutraj, ob dveh 
popoldne pa sejo v Društveni 
sobi.
Lep obisk—

Na kosilu Misijonske znam- 
karske akcije preteklo nede­
ljo so razdelili nekaj več kot 
700 obrokov, kar je zelo dober 
obisk. Kot vedno je bilo ko­
silo obilno in okusno. 
Obletnica poroke—

Pretekli petek, 28. januar­
ja, sta praznovala 59. oblet­
nico poroke g. in ga. John 
Knific iz Neff Rd. Čestitke in 
še na mnoga leta!
Zahvala—

Dorsey Brown, zadnja leta 
raznašalec pošte v senklerski 
naselbini, se iskreno zahva­
ljuje vsem, ki so se ga spom­
nili ob božičnih praznikih. 
Zelo je vesel, da lahko raz­
naša pošto našim slovenskim 
ljudem. Dorsey dostavlja po­
što tudi v A.D. in torej vemo, 
da je res zanesljiv in točen. 
Če bi bili vsi poštarji takšni, 
kot je Dorsey Brown, bi ne 
imeli težav z našo pošto.

Mamino sliko išče—
Č.s. Julia Surtz S.N.D. išče 

sliko svoje pokojne mame 
Gertrude Surtz. Rajnka je 
bila zelo aktivna v organiza­
cijah pri Sv. Vidu. Tisti, ki bi 
imel takšno sliko, ali bi poz­
nal koga, ki jo ima, je vlju­
dno naprošen, da pokliče tel. 
391-2801.

Pavel Lavriša zopet 
na radiu in TV—

Začenši s 5. februarjem bo 
vsako soboto popoldne od 4. 
do 5. na Cable TV in na radiu 
106FM/SCA slovenski pro­
gram. Program bo vodil 
Pavle Lavriša. Za več infor­
macije, pokličite Nationality 
Broadcasting Network na tel. 
št. 221-0330.

Spominski darovi—
Darovali so za pomoč pri 

vzdrževanju revnih študen­
tov v Mohorjevih domovih 
sledeči: V spomin na umrlega 
dr. Franca Puca st. je daroval 
$10 Frank T. Urankar, $10 
tudi Viktor N. Tominec. V 
spomin na pok. dr. Valentina 
Meršola je daroval $10 Ciril 
U. Štepec. V spomin na pok. 
Antona Adamiča je darovala 
$10 družina Antona Vegel. V 
spomin na pok. Janeza Ovse­
nika je darovala $10 Ivanka 
Cerar, v spomin na pok. 
Franceta Cerar st. ob 5. ob­
letnici njegove smrti prav 
tako $10. Vsem, ki so se 
spomnili pokojnih s tem, da 
so darovali v sklad za pomoč 
revnih študentov, se v imenu 
Mohorjeve družbe prisrčno 
zahvaljuje njen pov. J. Pro­
sen!

Izlet v Toronto—
V soboto, 26. marca, bodo 

imeli Fantje na vasi v To­
rontu koncert ob 5. obletnici 
zborovega obstoja. Gostje na 
tem koncertu bodo cleveland­
ski Fantje na vasi. V Cleve­
landu organizirajo potovanje 
v Toronto z avtobusom. Če 
se zanimate, pokličite 881- 
1725 ali 432-2041 za več infor­
macije.

Lovska večerja—
v soboto, 19. februarja, pri­

redi St. Clair Rifle and Hunt­
ing Oub svojo 53. vsakoletno 
lovsko večerjo in sicer v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Okrepčila bodo 
servirana začenši ob 6. zvečer, 
večerjo pa od 7. do 8.30. Za 
ples po večerji bo igral Alpski 
sekstet. Vstopnice se dobe 
pri članih kluba. Vljudno va­
bljeni!

Glasbena Matica—
Odbor pevskega zbora Glas­

bena Matica za leto 1983 je 
sledeč: Predsednik, Joseph
Penko; I. podpredsednica, 
Olga Klanchar; II. podpred­
sednik, John Vatovec; tajnica, 
Josephine Novak, 1951 Sun­
set Drive, Richmond Hts., OH 
44143, tel. 261-1246; blagajni­
čarka, Josephine Bradach. V 
soboto, 12. marca, priredi zbor 
večerjo in koncert v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. V petek, 15. okto­
bra, bo pa jesenski koncert 
Glasbene Matice, prav tako v 
SND.

Izredna podpora— *
Slovensko kulturno društvo 

Triglav v Milwaukee ju, Wis­
consin je darovalo $100 v 
sklad za nakup novega tis­
karskega stroja. Predlog je 
predložil naš zvesti dopisnik 
Franc Rozina.
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AMERIŠKA DOMOVINA TISKANA NA NOVEM TISKARSKEM STROJU
(Nadaljevanje s 1. sirani)

kako dobro reproducirajo na 
novem stroju.

V bodoče bomo začeli posta­
vljati dopise in drugo gradi­
vo na 'nov način. Nekaj časa

.način postavljanja preko ra­
čunalnika, boste zopet opazili 
spremembe v velikosti in stilu 
črk, ki jih bomo uporabljali. 
Točno kdaj bo prišla ta spre­
memba, danes ne vemo, mor­
da že v nekaj tednih.

izhajata dvakrat na mesec, V 
naslednjih mesecih bodo za­
čeli vsi trije izhajati v novi 
obliki.

tega bo seveda veliko zanes- kam trgovine. Lastnik Debe- 
Ijivejši. vec je vam že povedal, da je

naš novi stroj takorekoč zad- 
Zaradi povečane kapacitete, nja beseda v sodobni tiskarski 

bomo zmožni tiskati tudi več tehniki.

Kot veste, tiskamo v naši
pa borno še postavljali tekste tiskarni 3 liste: Ameriško Do­
na stare linotajpske stavne. movino, Anglikanski Slove- 
stroje. Ko bomo prešli na nov nec in Glas ApZ. Slednja dva

Med prednostmi novega ti­
skarskega stroja je njegova 
izredna hitrost v tiskanju. V 
primerjavi z .našim starim — 
zastarelim—strojem, tiska no­
vi kar petkrat hitreje. Poleg

drugih listov. Pri tem ne mi­
slimo samo na časopise, ki iz­
hajajo pri drugih narodnost­
nih skupinah v našem mestu 
in okolici, ampak tudi na rek­
lamne liste, takšne, ki jih ra­
de razdeljujejo svojim strari-

Druga prednost novega stro­
ja je tudi omembe vredna. Z 
novim strojem bomo lahko 
tiskali tudi v dveh barvah. 
Najprimernejši barvi poleg 
običajne črne sta rdeča in 
modra. Morali pa boste poča­
kati nekaj časa, da boste to 
novost videli v našem listu.

Ko v teh t~*nih preidemo 
na nov način tiskanje, kasne­
je pa na nov način postavljan­
ja gradiva, bo brez dvoma pri­
šlo do nekaj zastojev in na­
pak. Tako je pač z vsako novo 
zadevo. Prosimo vas že s to 
prvo izdajo Ameriške Domo­
vine, tiskane na novem stro­
ju, za razumevanje.

Ko preberete to številko na­
šega lista, nas bo zanimalo 
vaše mnenje o novi obliki. 
Skrbno bomo pretehtali vse 
stvarne nasvete in predloge, 
ki nam jih boste poslali.

Rudolph M Susel

Ameriška Domovina 
se zahvaljuje 

svojim dobrofnikom
V predbožičnih in pobožič 

. , . . -r , . uih dneh je izredno veliko pri
NOV TISKARSKI STROJ NA ST. CLAIRJU! Paul Košir P«1 palca prostora na vrhu m na -obeh straneh. Na lovi na jateljev Ameriške Domovin<

vozi kleščni žerjav, na katerem je del novega tiskarskega stro- sliki vidite Franka Kogovška, ki je pazil na promet na St. ta 1}st podprlo N€ka;
;a, ki ga je pripeljal iz JopUna Missouri v soboto, 18. decembra Clair Aye., da bi razkladanje poteklo varno. K sreči ni bilo teri go darovali v tiskovn 
J ’ & j xr r * r - - - - - - ■ * dosti prometa, vozniki so bili strpni, tudi vreme razen mraza skiad drugi v skjaci za nakuf1982, velik tovornjak. Razkladanje stroja je vzelo celo dopol­
dne, ko je pa stroj prišel v našo tiskarno, je bilo pri vratih le in vetra ni nagajalo. novega tiskarskega stroja.

Sledijo imena teh daroval 
cev:

American Slovene Club 20.00 
Cleveland, Ohio 

Frank in Marija Stropnik 
Euclid, Ohio 5.0«

Peter in Marjanca Domankc 
Rich. Hts., Ohio 5.0D

Margaret Kastelic in družin* 
Wickliffe, O. (V spomin n« 
pok. moža Matthewa Kaste 
lica.) , 20.0

Floklorna skupina Kres 70.0* 
Cleveland, Ohio 

Mice Opalich 38.C1
Cape Coral, Fla. (V sporni' 
na pok. moža Steve Op* 
lich.)

Frank Mavsar 5-*
Cleveland, Ohio 

Anthony Kaplan - 20?
Warrensville, Hts., Ohio 

Mary Železnikar 5-1
Fontana, Kalif.

Padre Pio Prayer Group 10’ 
Cleveland, Ohio

družina Joseph Kete 20' 
Cleveland, Ohio 

Društvo Mir št. 10 ADZ 25' 
Cleveland, Ohio 

Č. sestre reda sv. Frančič 
Alvernia Manor, Lem°[

V TISKARNO! Paul Košir 
vozi kleščni žerjav, na kate­
rem je osrednji del novega

tiskarskega stroja, v našo tis­
karno. Pred strojem in Me­
šenim žerjavom stoji Frank

Kogovšek, ki pomaga Košir­
ju, na desni na sliki je pa 
Matija Lončar. Radovedna

m................_...
Alois Jozelj 

Georgetown, Ont.
Lojze Arko 

Euclid, Ohio 
Ivan in Francka Vidmar 

Cleveland, Ohio

ii ^
SV

j ^ i
je

a Ks

opazovalca sta Tony Stanisha 
in Jimmy Debevec ud. Vsem

hvala!
darovalcem
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Kanadska Domovina
TORONTO, Ont.—Predstav­

niki zveze DSPB smo v sep­
tembru poslali v Celovec na­
slednje dodatke k omenjene­
mu članku. Toda bili smo z 
njimi prepozni, ker je bil čla­
nek že stavljen in korigiran.

V četrtem odst. smo želeli 
pri inž. Emerju dodati tole:

Dodatki k članku

“Očitek bratomora - neutemeljen”
staji so doživeli letalski na­
pad.) V opombi pa smo hoteli 
dodati:

(Mohorjev koledar za 1. 1983, str. 147 -155)
očitka. — V naslednjih od­
stavkih bomo dokazali, da

Fanuš Emer je bil diamičen 
in organizatoričen tip. Daši je 
bil iz liberalne družine in So­
kol, je našel stik s skupino 
študentov okrog duhovnika in 
časnikarja Franca Glavača. 
(Imenovala se je Slovensko 
narodno gibanje; najbolj vid­
ni v njem so bili bivši mladci 
iz Kat. akcije.) Obenem pa je 
imel Emer tesne stike z 
aktivnimi oficirji. Po tistih, ki 
so se približali OF, je zvedel 
za načrte in namere KPS. Nje­
govo aktivnost je izdal OF 
Tone Brecelj, najmlajši iz 
znane dr. Brecljeve družine, 
torej brat dr. Marjana Breclja. 
(Glej: Domobr. Vestnik, 1961, 
št. 11-12; in 1971, št. IV.)

Tam, kjer je rečeno (str. 149), 
da je bil dr. Ehrlich obsojen 
na smrt po odloku SNOO-a, 
smo želeli dodati, da režimski 
zgodovinarji omenjajo (NOV 
str. 346), da je OF tudi bana 
Natlačena obsodila po tem 
odloku, ki ni imel nobene 
pravne veljave, kot je doka­
zano v članku.

Tam kjer je omenjeno (str. 
153), da so v novembru 1944 
Nemci zaprli podpolkovnika 
Peterlina, stotnika Ilovarja in 
druge, smo želeli dodati poda­
tek, da so po Novem letu 1945 
Nemci odpeljali imenovane v 
KZ Dachau. (Na jeseniški po-

Pred temi — že jeseni 1944 
— je bil odpeljan v Dachau 
podpolkovnik Josip Dežman, 
poveljnik domobrancev v 
Novem mestu, ki je v tabo­
rišču umrl. Prav tako je v 
Dachau-u umrl stotnik Ilo­
var, le kake tri tedne pred 
koncem vojske. Pravzaprav 
v dachauski podružnici 
Alach, kjer so ga slovenski 
komunisti-jetniki (ozval- 
dovci) pobili do smrti. V ne­
poznan ju dejanskega polo­
žaja v Sloveniji pa je že po 
končani vojski ameriški ko­
mandant izročil Peterlina 
in druge Titovim predstav­
nikom. Ti so Peterlina in 
ostale odpeljali v Ljubljano. 
V sodnem procesu tik pred 
Božičem 1945 proti skoraj 
30 obtožencem (dve tretjini 
teh v maju 1945 ni zapustilo 
Slovenije), je bil Peterlin 
obsojen na smrt, prav tako 
major Ladislav Križ, pove­
ljnik novomeških domobran­
cev za Dežmanom, in do­
mobranski narednik Vinko 
Mehle, kot tudi j turist Milan 
Finec, tajnik predvojne 
Kmečke zveze. (Finec je bil 
član protinemške obvešče­
valne mreže.) Ostali pa so 
bili obsojeni na večje ali 
manjše število let zapora. 
Sodni proces je bil povsem 
političnega značaja. Taka so 
zgodovinska dejstva tistih

let! Dejstva, ki v jasni luči 
pokažejo protinemško u- 
smerjenost domobranskih 
oficirjev.

Pri vaških stražah bi radi 
dodali, da so sedaj znani doka­
zi, da jim Italijani od vsega 
početka niso zaupali.

Zadnji stavek o domobran­
stvu smo želeli zasukati: Kljub 
hibam, ki smo jih imeli, in 
kljub napakam, ki smo jih 
delali, si upamo reči: Bili smo 
slovenski domo — branci!

V decembru, po prejemu ko­
ledarja, nas je naš član opozo­
ril na več možnih popravkov 
in dostavkov. Prvi odstavek 
bi po njegovem mnenju bolj 
točno izrazil vsebino celega 
članka v koledarju, če bi se 
glasil takole:

Kot omenjeno v uvodu (k 
celotnemu sestavku), očita 
pisatelj V. Polanšek vaškim 
stražarjem in domobrancem 
bratomor. Vsaj na treh me­
stih! Najbolj naravnost ga 
izreče, čeprav v vprašalni 
obliki, na str.'337 svoje po­
vesti: “Ni to bratomor?”, pri 
čemer ima v mislih četo go­
renjskih domobrancev, potu­
jočih skozi Kranj. S tem očit­
kom naprtuje Polanšek va­
škim stražarjem in domo­
brancem krivdo za držav­
ljansko vojno med drugo 
svetovno vojsko. Zato ne 
moremo in ne smemo iti mi- 

tega neutemeljenegamo

na banketu društva
Sv- JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ. 
y Nedeljo, 14. novembra 1982, 

društvo sv. Jožefa št. 169 
KSRj p0£astilo svoje 50-letne 
c^He z banketom v Sloven-

so: G. in ga. Joseph Baškovič, 
II. podpredsednik KSKJ, g.

jkl*1 iv,n <*omu na Holmes Ave. 
* sliki, z leve proti desni,

in ga. Joseph Pancar iz Bar- 
bertona, član glavnega odbo­
ra KSKJ, v ospredju je Jose­
phine Winter iz Nevburga, 
bivša članica glavnega odbora 
KSKJ, g. in ga. Eugene Ko-

je bila in ostaja krivda za to 
državljansko vojno pri slo­
venskih komunistih in nji­
hovih sopotnikih. Pa da so 
vaški stražarji in domobran­
ci nastali iz gole potrebe po 
samoobrambi pred komuni­
stičnim nasiljen in terorjem.

Slovenskem 1941 -1945, je tre- 
La opozoriti, da je pok. M. Mi­
kuž že v prvem delu Pregleda 
zgodovine NOB v Sloveniji 
(1960) uporabil izraz “kontra­
revolucija združene slovenske 
buržuazije”. In leto kasneje 
ima v drugem delu poglavje 
“Razvoj slovenske kontrare­
volucije”. Dosledno temu je 
zanj bil gen. Rupnik “kontra- 
revolucionar”, kot je zapisal 
v Slovenskem biografskem

Na str. 149 v 3. stolpcu zgo­
raj so odveč besede: “Kje je 
tu bilo ljudsko sodišče . . .” 
Četudi bi partizanski politko­
misar na hitro sestavil “ljud­
sko” sodišče, bi bil končni 
rezultat isti: šest trupel v 
hiši.

K boroveljski bitki, omenje­
ni na str. 153 v 2. in 3. stolpcu 
bi bilo treba dodati, da nemška 
kapitulacija, razglašena opol­
noči na 9. maj, ni obvezovala 
slovenskih domobrancev. Zato 
ravno je Vuk Rupnik prevzel 
vodstvo pri tej zadnji bitki. 
(Glej domobr. Vestnik 
1978, št. 1-2. V članku imeno­
vani nemški polkovnik je bil 
von Seller, ne von Sella.)

Kar zadeva kvizlinštvo, ki 
ga režimski zgodovinarji še 
vedno vzdevajo vaškim stra­
žarjem in domobrancem, na 
pr. v zajetni knjigi NOV na

leksikonu (1960). Tudi Ivan 
Križnar, režimski zgodovinar 
in pisec dveh prikazov o slo­
venskem domobranstvu, pri­
znava temu značaj kontrare­
volucije in značaj policijskih 
enot. (Osvoboditev Slovenije, 
1977, str. 218. Križnarju so 
dostopni vsi partijski doku­
menti, medtem ko Mikuž ni 
imel dostopa do vseh.)

Omeniti bi bilo treba vse 
domobranske oficirje, podofi­
cirje in domobrance, ki so jih 
Nemci zaprli zaradi ilegalne, 
to je protinemške aktivnosti.

Tako pripominja naš član.

Urednik koledarja bi bil mo­
ral “Opombe pod črto” staviti 
na konec članka, če niso bile 

za' možne pod črto.
Bralci bodo gotovi želeli še 

ta ali oni dodatek in morda 
tudi kak popravek. Priporo­
čamo se, da bi nam jih sporo­
čili.

Otmar Mauser

/z newyorske prosvete
Vojaški - industrijski 

kompleks
Predsednik Eisenhower, ki 

je bil general, predno je po­
stal predsednik, je svaril na­
še politike in javnost pred 
Vojaškim industrijskim kom­
pleksom. Bolj kot katerakoli 
veja federalne uprave, potre­
buje vojska temeljit nadzor.

V predvojni Jugoslaviji je 
bil vojni proračun vedno 
sprejet soglasno. Debate ni 
bilo. Debatiranje bi bilo ne- 
patriotsko, glasovanje proti 
izdaja Vse vežbanje je teme­
ljilo na izkustvih prve sve­
tovne vojne. V šoli za re­
zervne oficirje nisem nikoli 
slišal o obrambi proti tankom, 
letalskim napadom, bombar­
diranju. Ko sem poveljeval 
četi težkega orožja, sem mo­
gel dati vojakom samo puške, 
od vojaške uniforme samo 
suknje in kape. Zato smo v 
enem tednu vojno izgubili. 
Pravzaprav je nismo izgubi­
li, ker je niti začeli nismo!

Tu je drugače! Kongres se

le upre, ako vidi, da gredo 
zahteve generalov predaleč. 
Od časa do časa tudi kontro­
lirajo vojaške izdatke in mar­
sikaj odkrijejo.

Vijake, ki stanejo v trgovi­
ni 3 cente, je plačevala voj­
ska po $91.00; silikonske elek­
trične celice, ki stanejo 9 do^ 
10 centov, je. plačevala s 
$114.00; mornarica je potre­
bovala 33,000 sončnih očal, 
naročila jih je 65,000; letal­
stvo je potrebovalo 91,000 
očal, naročilo jih je 136,000.

Ali je res potrebno, da je v 
Pentagonu 6 restavracij, da 
stane kosilo davkoplačevalce 
$33, a oficirji plačajo zanj 
$3.50. Ali je res potrebno, da 
ima skoraj vsaka vojaška ba­
za golf, da ima Pentagon 1500 
informacijskih oficirjev, da 
je stal nepotreben prevoz z 
letali lani 50 milijonov.

Ko so bili ti podatki objav­
ljeni, je završalo. Morda se 
bo le kaj izboljšalo! Upajmo!

Dr. Zdravko Kalan

govšek, član glavnega odbora 
KSKJ in predsednik društva 
št. 169, Jim in Madeline De­
bevec, urednik uradnega gla­
sila KSKJ “Amerikanski Slo­
venec”, g. in ga. Henry Gro- 
sel, glavni predsednik KSKJ, 
ter Anthony Mravlje, glavni 
blagajnik KSKJ.

GROMOVA

|Si

531-6300 17010 Lake Shore Blvd.

431-2088 1053 E. 62nd Street

GROMOVA TRG0VMA S POHIŠTVOM
531-1235 15301 Waterloo Road



AMERIŠKA DOMOVINA, FEBRUARY 1, 1983

KOLEDAR
društvenih prireditev

februar

5. — Pevski zbor “Slovenska 
pesem” iz Chicaga, 111. pri­
redi koncert v Slovenskem 
narodnem domu . na St. 
Clair Ave. Začetek ob 7.30 
zvečer.

12. — Dramatsko društvo
Lilija priredi svojo vsako­
letno maškarado-v'Sloven­
skem narodnem domu na 
Holmes Ave.

12. — S.K.D. Triglav Milwau­
kee, Wis. priredi tradicio­
nalno maškarado, tokrat v 
novi 500-sedežni dvorani 
pri Sv. Janezu na Cold 
Spring Rd. Prvič igra Ar­
kov ansambel iz Chicaga.

13. — Župnija Marije Vne-
bovzete priredi srnjakovo 
in kurjo pečenko v korist 
Slovenskega doma za osta­
rele na Neff Rd. Obed bo v 
Slovenskem delavskem do­
mu na 15335 Waterloo Rd. 
Serviranje od 3. do 5. po­
poldne. Cena obedu po $8 
na osebo.

19. — St. Clair Hunting in 
Rifle Club priredi lovsko 
večerjo v Slovenskem de­
lavskem domu na Waterloo 
Rd. Okrepčila ob 6. zv., 
večerjo bodo servirali od 7. 
do 8.30. Po večerji igra za 
ples in zabavo Alpski sek- 
stet.

20.—Slovenska šola pri Mariji
Vnebovzeti bo postregla s 
kosilom v šolski dvorani. 
Serviranje od 11.30 dopol­
dne do 1. popoldne.

MAREC
5. — Prijatelji Ameriške Do­

movine prirejajo Slavnostni 
banket v podporo Ameriške 
Domovine v Slovenskem 
narodnem domu na St. 
Clair Ave. Začetek ob 7.30 
zvečer.

6. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu bo postregla s kosi­
lom v farni dvorani, od 11.30 
do 1.30 popoldne.

12. — Pevski zbor Glasbena
Matica priredi pomladanski 
koncert z večerjo v Sloven­
skem domu na St. Clair 
Ave. Igrajo Veseli Slo­
venci.

12. — Klub slovenskih upo­
kojencev na Waterloo Rd. 
priredi večerjo s plesom ob 
praznovanju 20-letnice svo­
jega obstpja. Prireditev bo 
v SDD na Waterloo Rd.

20. — Društvo Najsvetejšega 
Imena pri Sv. Vidu priredi 
vsakoletni zajtrk s klobasi­
cami in omletami (pan­
cakes and sausages) v farni 
dvorani sv. Vida, od 8. zju­
traj do 1. popoldne.

20. — Federacija slovenskih 
narodnih domov priredi 
vsakoletni “mož in žena 
lata” banket v Slov. na­
rodnem domu na St. Clair 
Ave. Serviranje ob 3. po­
poldne.

— Slovensko-ameriški26.
Primorski klub priredi ve­
čerjo s plesom v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Igrajo Veseli 
Slovenci.

26. — Torontski “Fantje na
vasi” prirejajo koncert v 
farni dvorapi Brezmadež­
nega na Brown’s Line cesti. 
Toronto. Začetek ob 7.30 
zvečer. Sodelujejo “Fantje 
na vasi” iz Clevelanda.

APRIL

t. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj pomladanski 
družabni večer. Za zabavo 
in ples igra orkester Veseli 
Slovenci.

10. — Zveza oltarnih društev
priredi kosilo za pomoč 
mesečniku Ave Maria. Ko­
silo bo v avditoriju pri Sv. 
Vidu, serviranje bo od 11.30 
dop. do 2. pop.

16. — Pevski zbor Korotan
priredi koncert v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Začetek ob 
7.30 zvečer.

30. — Slovenian National Art
Guild priredi večerjo s ple­
som ob 10. obletnici svojega 
obstoja v Slovenskem domu 
na Holmes Ave.

30., 1. maja — Slovenski folk­
lorni inštitut v Ameriki 
priredi samostojni folklor­
ni program v novo preure­
jenem gledališču Ohio 

Theater na Playhouse Square 
v središču Clevelanda.

MAJ

15. — S.K.D. Triglav Milwau-
kee, Wis. priredi materin­
sko proslavo v Parku. Za­
četek ob 2. popoldne.

29. — Društvo SPB Cleveland
obhaja Slovenski spomin­
ski dan za žrtve vojne in 
revolucije s sv. mašo pri 
Lurški votlini na Provi­
dence Heights, Chardon Rd.

S.K.D. Triglav Milwau-30.
kee, Wis. priredi spominsko 
svečanost v svojem Tri­
glavskem parku. Sv. maša 
ob 11. dop., potem govor 
pesem in kosilo.

JUNIJ
4. — American Slovene Club

priredi večerjo s plesom v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave. v po­
častitev 55. obletnico klu- 
bovega obstoja.

5. — Otvoritev Slovenske 
pristave.

19. — Tabor DSPB Cleveland
podaja spominsko proslavo 
za pobite slovenske domo­
brance, četnike in civilno 
prebivalstvo. Spominska 
proslava bo pri spominski 
kapelici Orlovega vrha, na 
Slovenski pristavi.

JULIJ

4. — Misijonski piknik MZA
za Milwaukee s sv. mašo 
ob 11. dop. v parku Trigla­
va; sledijo kosilo, žrebanje 
in prijateljsko srečanje.

31. — Slovensko-ameriški
Primorski klub priredi pik­
nik na lovski farmi.

AVGUST

7. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi Materinsko 
proslavo v farni dvorani. 
Pričetek ob 7. uri zvečer.

SEPTEMBER

10.—Plesna skupina Kres pri­
redi Večer slovenskih na­
rodnih in umetnih plesov v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

S. — Oltarno društvo fare
sv. Vida priredi svoje vsa­
koletno kosilo z juho, go­
vejo in kurjo pečenko in 
prikuhami, v farni dvorani. 
Servirale bodo od 11.30 dop. 
do 2. pop.

18. — Odbor Slovenske pri­
stave priredi vsakoletno 
Vinsko trgatev na SP.

26.—Slovenska šola pri Mariji
Vnebovzeti priredi piknik 
na Slovenski pristavi.

26. — S.K.D. Triglav, Milwau­
kee, Wis. priredi prvi pik­
nik v Triglavskem parku. 
Sv. maša ob 11. dop. potem 
kosilo in zabava s plesom.

12. in 3. — Slovenski folklorni
inštitut v Ameriki priredi 
svoj tretji Festival sloven­
ske folklore v Ameriki.

10. — Misijonska znamkarska
akcija priredi piknik na 
Slovenski pristavi.

7. — Belokranjski klub pri­
redi piknik na Slovenski 
pristavi.

21. — S.K.D. Triglav Milwau­
kee, Wis. priredi svoj drugi 
poletni piknik, zopet s sv. 
mažo ob 11. dopoldne, ka­
teri sledijo kosilo, zabava s 
plesom in športne tekme.

25. — Plesna skupina Kres
ponovi program “Večer 
slovenskih narodnih in 
umetnih plesov” v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Začetek ob 
3.30 popoldne.

25.— S.K.D. Triglav, Milwau­
kee, Wis. priredi Vinsko 
trgatev v Triglavskem par­
ku. Kosilo ob 12. uri opol­
dne, potem zabava.

OKTOBER

1. — Fantje na vasi priredijo 
koncert v Slovenskem na­
rodnem domu na St. Clair 
Ave. Začetek ob 7. zvečer. 
Gostujejo Fantje na vasi iz 
Toronta. Po koncertu ples 
in zabava, igra Alpski sek- 
stet.

15. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski dru­
žabni večer. Za zabavo in 
ples igra orkester Veseli 
Slovenci.

15. — Pevski zbor Glasbena
Matica priredi vsakoletni 
jesenski koncert v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave.

16. — Občni zbor Slovenske 
pristave.

17. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi piknik na Slo­

venski pristavi.

22. — Ansambel “Veseli Slo­
venci” praznuje 20. oblet­
nico obstoja s samostojnim 
koncertom in večerjo v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

NOVEMBER

12. — Belokranjski klub pri­
redi .martinovanje v Slo­
venskem narodnem domu 
na St. Clair Ave.

Krivi preroki

težja od zraka, ne bodo mogla 
nikoli leteti”. Enako odločno 
je napovedal, da “radio nima 
nikakršne bodočnosti” in da 
so rentgenski žarki “slepari­
ja”.

Hudo se je uštel tudi Richard 
Woolley, član britanskih astro­
nomov, ko je leta 1956 ener­
gično zatrdil, da so “vesoljski 
poleti izrecna neumnost”.

Kako debelo bi danes gledal 
supermoderno orožje na ka­
teri od vojaških parad dobri 
stari Sextus Julius Frontius. 
ki je svoj čas (1. stol. n št.) 
poln vojaških modrosti zapi­
sal: “Izumi novih vojaških na­
prav so dosegli mejo in ni­
kakršnega upanja ni, da bi se 
jih dalo še kako izboljšati.”

Tudi .slavni in bistroumni 
Winston Churchill bi se raje 
ugriznil v jezik, če bi se le 
mogel, kot da je tik pred 
vojno izjavil, da je “atomsko 
orožje morda prav tako dobro 
kot klasična eksploziva, ven­
dar pa ni verjetno, da bi lahko 
bilo kaj bolj nevarno.”

Še najbolj očitno oslarijo pa 
je izrekel direktor mednarod­
nega denarnega sklada; leta 
1959 mu je ušlo z jezika tole: 
“Po vsej verjetnosti je sve­
tovne inflacije konec!”

Teci previdno!

Motiti se je človeško, pravi 
star pregovor. Nič kolikokrat 
se ljudje zmotijo v vsakdanjem 
življenju, pa jim nihče ne za­
meri, a drugače je, kadar se 
str okovanj ak, čigar _ mnenje 
nekaj velja, v svojih napove­
dih le prehudo ušteje. Oglejmo 
si nekaj takih cvetk!

Lord Kelvin, čigar plemiško 
ime služi dandanašnji kot mer­
ska enota absolutne tempera­
turne lestvice (stopinje Kelvi­
na), je bil kot otrok čudežen 
matematik in kasneje slaven 
ter spoštovan znanstvenik, pa 
vendar je izrekel nekaj hudo 
kratkovidnih napovedi. Tako 
je na piimer trdil, da “telesa,

Redna telesna vadba je do­
bra za splošno zdravstveno 
počutje, uravnava utrip srca, 
krvni pritisk, dihalne in pre­
bavne procese, pomaga pa tu- : 
di pri duševni sprostitvi. To­
da povzroči lahko tudi po­
škodbe, še posebno, če gre za I 
navdušenega rekreativca, ki 
je goreč športnik le občasno 
in ki prehitro hoče veliko do- I 
seči. Pred takšno vadbo stro­
kovnjaki svarijo.

Težave se običajno začnejo, 
ko se neutrjeno telo naenkrat j 
sreča s hujšimi obremenitva- ! 
mi. Pri rekreativnem teku se 
stopalo dotakne tal do osem- 
stokrat na razdalji enega ki- H 
lometra in to s silo, ki ustre- C] 
za trikratni telesni teži teka- 
ča. Ti udarci pretresajo vse gu 
okostje. Če ni oprto z utrje- let 
nimi mišicami in z dovolj Jej 
gibljivimi sklepi, rado pride ltr£ 
do poškodb mišic in sklepov, hče

Strokovnjaki svetujejo, naj sin 
se tekač pred joggingom crbig 
greje, da izbere svoji telesn^o 
pripravljenosti ustrezno dolnje 
go progo in se po ©pravljenj 
nem teku še ohladi. S tak^hio 
šnim ravnanjem se bo rekreacij* 
ativec obranil poškodb, nW‘Alis 
katerimi je še najbolj zahrbten] 
na poškodba hrbtenice. Sled Dri 
nja se začne z bolečinami vefr 
križu, razvije pa se lahko Vj 
resnih poškodb.

_ t9 Čl;
Dobrodelnost se pričenj£v> n 
doma! — Podpirajte svc U - 

slovenski list!
P Zet

20% DISCOUNT SALE 
NOW IN PROGRESS

ALL MERCHANDISE IS REDUCED AT LEAST 20%

V2

30 - 50% OFF ON LADIES AND 
CHILDRENS DRESSES,
SKIRTS AND BLOUSES 

Price on Mens and Boys Knit Shirts

Many More Specials Available
ANZLOVAR'S SPECIAL SALE 

6214 ST. CLAIR AVE.

J tg
Xskih
ehci
k \

v 2cJ 
>UcjeI(
*s' Iz

1'0ko



AMERIŠKA DOMOVINA, FEBRUARY 1, 1983

NA SPREJEMU V CLEVE- ljubljanski nadškof dr. Aloj- bora ADZ. V ozadju vidite vicha in njegovo ženo Janet,
LANDSKI MESTNI HIŠI. zij Šuštar, je njemu v čast nadškofa Šuštarja, ko spreje- zraven pa stojita Louis Bol-

priredil župan George V. Voi- ma druge goste, zraven nad- din, glavni tajnik Ameriške
Ko je bil na obisku v Cleve- novich sprejem v mestni hiši. škofa pa je Rev. France Ko- Dobrodelne Zveze, in Sylvia
landu slovenski metropolit in Na sliki vidite župana Voino- sem. Banko, članica glavnega od-

CHICAGO, ILL.

ZDRAVK dr. FRANC PVC St*

je umrl 13. januarja 1983 v 
- Westmontu v bližini mesta 

Chicago na svojem domu. Do- 
i- dobra smo doktorja v Chica- 
« gu spoznali nekako pred 10 
s- leti, ko se je preselil iz New 
<lj ^ersey-a v Westmont. To je v 
ie kraj, kjer sta živela njegova 
►v. hčerka Marija por. Remec in 
raj sin dr. Franc Puc ml. s svoji- 
cr dia družinama. Tukaj sta z že­

jni do Ivanko kupila svojo hišo. 
LoV Njegovo ime smo Slovenci 
Lje-Poznali že mnogo prej. Našli 
ak' srno ga večkrat med misijon- 
crC'Skhni dobrotniki v sestavkih 
ned Misijonska srečanja in po- 
rbHdenki” v AD. 
led' Družini njegove hčerke Ma- 
i in sina dr. Puca ml. sta obe 
o d e vrsto let aktivni pri kul- 

'lrnem delu slovenske skupi- 
v Chicagu v naj višji meri. 

^erka Marija in snaha Nandi 
lta Manici naših pevskih zbo- 

gnj^°v> njih otroci — skupaj jih 
SVOJCI —_ spadajomed najboljše 

edce čikaške slovenske šole 
2et Andrej Remec je ravna- 

■tffržfM} te šole. Na vsakomesečnih 
0 skih sestankih smo se Slo- 
edci večkrat sestali s pokoj- 
^ zdravnikom in ga dobro 
o 2riali. Rad se je z go. Ivan- 

Udeleževal slovenskih naših 
razgovorov smo spoz- 

" ^ da je miren, razsoden in
roko razgledan slovenski

52^5.' Več let pa je bil zaradi

sladkorne bolj rahlega zdrav­
ja. Mlade njegove družine so 
ga zelo ljubile. Sporočilo o 
njegovi smrti je vse Slovence 
zadelo. Pokojnikovo veličino 
je zlasti pokazal nagrobni go­
vor njegovega zeta Andreja 
Remca. Prosila sem ga za 
objavo:

Dragi očka, naj se v imenu 
vseh ljudi, ki so vas kdaj poz­
nali, poslovim od vas. Vem, 
da je vsakdo videl v vas do­
brotnika: kot zdravnik ste mu 
skušali pomagati k zdravju, 
kot znanec ste vplivali nanj 
s svojo milo naravo in dobroto.

Kdor se je zatekel k vam 
po pomoč, jo je dobil — v eni 
ali drugi obliki. Pomagali ste 
vojaškim ujetnikom stare ju­
goslovanske vojske, pomagali 
kot zdravnik domačim ljudem 
na Dobrovi in okolici. Poma­
gali ste našim beguncem v 
koroških taborščih.

V Ameriki ste sprva sam 
rabil pomoč. Z molitvijo in z 
velikim trudom ste zopet pri­
šli do zdravniškega poklica; 
spet ste pomagali bolnikom, 
to pot tudi mladim novim 
zdravnikom ter mnogim, ki so 
si ustvarjali novo življenje v 
novi domovini.

Gmotno ste podpirali ljudi, 
ki so se vam priporočali: od 
Slovenije do Afrike, Azije in

širom Amerike. Tako vem, da 
molijo za vas sedaj prijatelji 
in znanci. Na raznih misijon­
skih postajah po vsem svetu 
pa tudi mnogi neznanci.

Tako očka, sedaj ste od nas 
telesno odšli, a vaš zgled bo 
ostal z nami prav do našega 
konca. Da vas posnemamo! 
Kot vsak človek ste tudi vi 
šli na svojo zadnjo pot sam — 
pa vendar ne sam. Niste sam! 
Vaša dobra dela gredo z vami 
in vam odpirajo pot v večno 
življenje.

V božjem miru počivajte 
mirno v tej zemlji, naš očka:!

Vaša duša naj pa uživa 
večno blaženstvo pri Bogu!

V cerkvi in ob grobu je 
izzvenela slovenska pesem. S 
solznimi očmi so pogrebci zrli 
na rakev. Tam so stali vsi 
užaloščeni: žena ga. Ivanka; 
hčerke Marija, Teja in Helka; 
sinova dr. Franc in ing. Janez; 
trije zet j e in dve snahi ter 18 
vnukov in vnukinj. Družina 
je zgubila dobrega odeta, vsi 
pa dobrega sorojaka.

Dr. Franc Puc je bil rojen 
27. avgusta 1903 v vasi Do- 
bravšce, fara Trata nad Škof­
jo Loko v Poljanski dolini. V 
družini je bilo šest otrok, oče 
več let v Ameriki. Bistrega 
fanta so poslali v škofove za­
vode v Št. Vid, kjer je dokon­

čal gimnazijo. Vpisal se je na 
medicinsko fakulteto najprej 
v Ljubljano, nato v Zagreb, 
kjer je dobil doktorsko diplo­
mo. Postal je splošni zdravnik.

Srečen zakon si je ustvaril, z 
domačinko Ivanko roj. Justin 
in dobil službeno mesto okraj­
nega zdravnika na Dobravi pri 
Ljubljani, kjer si je že zgradil 
hišo.

Leto 1945 je vrglo njega, že-

Ave. 481-2419.
(8-15)

TAJNICA — delni čas
Tajnico iščejo za pisarniško 

delo, v popoldanskem času. 
Mora tipkati in obvladati an­
gleščino. 391-4069.

(8-10)

V NAJEM
Spalnica, opremljena. Sto­

ritve (utilities) vključene. 
1254 E. 169 St.
______________________(8-9)

For Sale
EUCLID. Lge. bungalow. 

Sided. Air. Many features 
Reasonable. — Call 461-0539.

(4-9)

no in pet otrok popolnoma 
praznih rok po svetu. Br6z 
potrebnega so prišli 1. 1950 v 
New York, kjer se je nadalje­
val njihov križev pot. Družini 
je največ pomagal p. Ambro­
žič. Njemu so v bolnici prizna­
li zdravniško diplomo in otro­
ci so se po njegovem in po 
lastnem trudu izšolali. V 80- 
em letu se je dr. Pucu iztekla 
življenjska pot v krogu ljub­
ljene« družine.

FOR RENT 
Available Now

1 bedroom unfurnished suite. 
E. 60 St., north of Superior. 
Call Dave weekdays 5:30 to 
7:30 p.m. 442-4386 or 338-3860.

(7-14)

FOR RENT
Single on E. 43 St., 4 rms., 

bath & furnace.
391-5119

(9-10)

FOR SALE — NAPRODAJ
Furniture and appliances. 
Pohištvo naprodaj, v dobrem 
stanju. — 391-3677.

(9-101

FOR SALE Njegovim ostalim izražamo
Handy man special. 3 dwel- Slovenci v Chicagu globoko 

lings on 1 lot. To settle estate, sožalje!
By owner. 15414 Lucknow ■ Ana Gaber
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ANDREJ KOBAL:

SVETOVNI POPOTNIK 
PRIPOVEDUJE

Odklonil sem vse, čeprav bi 
ne bila nobena težava zame 
take želje izpolniti in pri 
tem zaslužiti lepe denarce. 
Odbil pa nisem prošnje dr. 
Bogdanova in to mi je bilo 
kasneje v resnici žal, ker se 
mi je mož na debelo zlagal. 
Bil je odličen starejši zdrav­
nik z zasebno prakso; obenem 
je imel upravo glavne sofij­
ske bolnišnice. Ničesar ra­
zen “iskrene hvaležnosti” mi 
ni obljubil, ko me je napro­
sil, naj. pripeljem z Dunaja 
nekaj zabojev negativov za 
bolnišnico — za uporabo v 
laboratoriju za rentgensko 
fotografijo.

Naglasil je, da bodo nega­
tivi uporabljeni izključno za 
bolnišnico, ki jih nujno po­
trebuje, in da bo, če tako že­
lim, sam dobil od ministr­
stva uvozno dovoljenje. De­
jal pa je, da bi tozadevno o- 
dobrenje vzelo preveč časa. 
Brez pomisleka sem pristal, 
da zaboje pripeljem. Dvomiti 
o resničnosti zdravnikovih iz­
jav glede zelo nujne potrebe 
v bolnišnici nisem imel vzro­
ka. Dal mi je ime in naslov 
na Dunaju, kjer bi naložil ne­
gative.

V blag spomin

Matthew Balazek
ENAJSTA OBLETNICA

Izdihnil je svojo plemenito 
dušo dne 1. februarja 1972

Si svet Ti zapustil 
in šel c d nas; 
pri Bogu pa prosi 
tam vedno za nas.

Zapustil solzno si dolino, 
se preselil v boljšo 

domovino
kjer ni žalosti ne skrbi 
kjer vse se večno veseli.

Žalujoči:

žena Verona 
sestra

Marija Temar (v Sloveniji) 
z družino

ter ostalo sorodstvo. 

Cleveland, O., 1. feb. 1983.

Dovoljenje od sovjetske 
komande sem prejel 14. mar­
ca in se istega dne podal na 
jugoslovansko poslaništvo po 
vizum za potovanje skozi dr­
žavo in povratek s konvojem 
od avstrijske do bolgarske 
meje. Vse je šlo izredno 
gladko in z uslužno osebno 
pozornostjo poslanikovo. Ni­
sem vedel, s čim sem se mu 
tako prikupil. Sicer je bil 
predčasno obveščen o vsem, a 
tolike vljudnosti brez običaj­
nih premislekov in brzojavk 
v Beograd nisem pričakoval.

Poslanik je vse sam izvršil 
v nekaj minutah; po pritisku 
pečata in podpisu pa je še po­
stregel s “črno kafo” in po­
klonil za pot najboljših ciga­
ret (katerih nisem nikoli ka­
dil.) Noben prerok bi ne mo­
gel napovedati, kako se bo­
do ob naslednji priložnosti 
obnašali diplomati novih 
vlad. Menda vse od visi od 
političnega vetra.

Vizum in ruski dokument 
sta veljala samo za 15 dni. 
Če bi šlo vse v redu, bi ne 
bilo preveč časa. Zato sem z 
generalovim dovoljenjem br­
zojavil v Frankfurt, naj se 
konvoj takoj poda na pot do 
Dunaja, kjer se jim bom 
pridružil.

S Kitajem sem naslednjega 
dne vzel vlak do Beograda. 
V Nišu sva morala izstopiti; 
železniška zveza z Beogra­
dom je bila spet pretrgana. 
Kakor v januarju sem se to­
rej spet zatekel h koman­
dantu prve divizije generalu 
Terziču (če se imena prav 
spominjam) in ta se je spet 
izkazal izredno prijaznega in 
uslužnega. Dal mi je na raz­
polago jeep z vojakom, da 
naju popelje do Beograda. 
Odpotovali smo zgodaj zju­
traj.

V Beogradu sem hitro o- 
pravil, spet obiskal Nadine 
sorodnike, ministrstvo za zu­
nanje zadeve in naše poslani­
štvo. V uradu za promet na 
državnih železnicah sem pre­
jel dovoljenje, da bo v Za­
grebu na razpolago vlak za 
prevoz konvoja od tam do 
Beograda, kajti ceste so mi 
bile opisane kot skrajno sla­
be; potreboval bi več dni za 
prevoz te razdalje. Ob tej 
priložnosti sem se seznanil z 
ameriškim vojnim atašejem, 
polkovnikom Galebom Gate- 
som, ki mi je omogočil, da 
sem brez uradnih ovir kupil 
vozni listek za polet ha civil­
nem letalu do Dunaja

V zraku sem se čudil indi­
rektnemu poletu. Pilot, name­
sto da bi se poslužil ravne 
črte preko dela Madžarske, je 
usmeril na zapad, nad Zagre­
bom in nad Slovenijo, da sem 
na levi videl Kamniške pla­
nine in bolj v ozadju od sonca 
razsvetljen beli Triglav. Mo­
goče mora tu pristati, sem 
mislil, ko smo leteli nad Zagre­
bom, mogoče jo bo pobrisal v 
Italijo. Vprašal sem ga, zakaj 
leti po ovinkih.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
ŠT. 169 KSKJ je počastilo 
50-letne člane z večerjo in 
plesom v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. v Clevelandu 
dne 14. novembra lani. Sedi­

jo, z leve proti desni, Rev. 
Victor Tomc, župnik pri 
Mariji Vnebovzeti v Collin- 
vvoodu in duhovni vodja dru­
štva. Cyril Rovanšek, ki je 
bil med počaščenci, Anthony

Mravlje, glavni blagajnik 
KSKJ, ter Henry Grosel, 
glavni predsednik KSKJ. V 
ozadju stojijo drugi člani 
društva sv. Jožefa, počaščeni 
na tej slovesnosti.

“Vi ste slovenskega rodu,” 
je odvrnil, “ali ne vidite radi 
naših gora?”

Zahvalil sem se mu, ker si 
nisem mogel misliti drugega 
vzroka kot pilotov namen, da 
me razveseli s pogledom na 
lepo pokrajino.

Konvoj iz Frankfurta je pri­
spel šele dan po mojem priho­
du na Dunaj. Kitaja sem od­
slovil, da gre poiskat svoje so­
rodnike in obenem najde trgo­
vino, kjer'bi dobil fotografske 
negative in naročil, naj pri­
pravijo zalogo, da bi jih na­
slednji dan odpeljal.

Kitaj je našel sorodnike v 
angleškem delu Dunaja. 
Ti se niso upali iti z njim v 
ruski del, kjer bi dobili nega­
tive. Podal se je sam in zašel. 
Ruska patrulja ga je zadržala 
in izpraševala. Po polnoči so 
me v hotelu Bristol, kjer sem 
spal, poklicali od ameriške 
vojne policije z vprašanjem, 
če poznam neko moško osebo

v ameriški uniformi narednika 
in z dokumenti pod imenom 
Kitaj.

Oficir je po telefonu dejal, 
da se izkaznice zdijo pristne, a 
da ie jetnik sumljiv: angleško 
govori s težavo, nosi se, kot 
da še nikoli ni videl ameriške 
uniforme, in pravi, da je pri­
šel z menoj iz Bolgarije. Ofi­
cir kar ni mogel verjeti, da je 
naš vojak; posebno pa ga je 
sumil, ker ga je naši policiji 
izročila ruska. Dejal sem, da 
bom okoliščine pojasnil na­
slednjega dne. Kitaja pa naj 
odvede v hotel za vojake, da 
se naspi.

Ker konvoja ni bilo do 
poznega popoldneva, sem si 
lahko ogledal Dunaj. Vojnega 
razdejanja ni bilo toliko kot 
po nemških mestih, a poško­
dovanje mnogih lepih zgradb 
je bilo veliko. Katedrala sve­
tega Štefana je še stala, z za­
časnim krovom, skozi katere­
ga je sijalo nebo. Glavne sta­

rinske umetnine te cerkve ni­
so bile preveč prizadete.

Peljal sem se tudi v Dunaj­
ski gozd, kjer je že vse brstelo 
in poganjalo v cvet; griči pro- i 1 
ti južni strani z vinogradi in M 
nasadi breskev so odsevali v ' 
soncu v bujnem rdečkastem 
cvetju. Pomlad v podeželni 
okolici Dunaja je res lepa. j r 

Šel sem v ruski del mesta, v 
da bi videl zalogo negativov. ^ 
Mislil sem, da bo kvečjemu ^ 
nekaj zabojev, katere bi bilo ^ 
lahko skriti med prtljago in 
orodjem za primer preiskave ^ 
konvoja. Našel pa sem zalogo ^ 
trideset težkih kubičnih žabo- ^ 
jev, tehtajočih gotovo eno to- ^ 
no. Obotavljal sem se, ali naj 
prevoz prevzamem, kot sem .' 
obljubil ali ne. ^

(Dalje prihodnjič) p0]

Svoji k svojim! , 
Kupujte pri trgovcih, ^ 

ki oglašujejo v tem listu! pQ
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